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י־1 כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

רִיב֙
dava
H7379

ין בֵּ֣
arasında–
H0996

ים אֲנָשִׁ֔
adamların
H0376

וְנִגְּשׁ֥וּ
ve–yaklaşırlarsa
H5066

אֶל־
–e
H0413

ט הַמִּשְׁפָּ֖
yargıya
H4941

וּשְׁפָט֑וּם
ve–yargılarlarsa–onları
H8199

֙ וְהִצְדִּי֙קוּ
ve–haklı–çıkarırlarsa
H6663

אֶת־
–i
H0853

יק הַצַּדִּ֔
haklı–olanı
H6662

יעוּ וְהִרְשִׁ֖
ve–suçlu–bulurlarsa
H7561

אֶת־
–i
H0853

ׁע׃ הָרָשָֽ
kötüyü
H7563

&#8249;&#8249;Ki&#351;iler aras&#305;nda bir sorun &#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;nda, taraflar 
mahkemeye gitti&#287;inde, yarg&#305;&#231;lar davaya bakacak; su&#231;suzu aklayacak, su&#231;luyu 
cezaya &#231;arpt&#305;racaklar.

וְהָיָה2֛
ve–olacak
H1961

אִם־
eğer–

ן בִּ֥
oğlu

הַכּ֖וֹת
dövülmeye–layıksa
H5221

ע הָרָשָׁ֑
kötü
H7563

וְהִפִּיל֤וֹ
ve–yatıracak–onu
H5307

הַשֹּׁפֵט֙
yargıç
H8199

הוּ וְהִכָּ֣
ve–dövecek–onu
H5221

יו לְפָנָ֔
önünde
H6440

י כְּדֵ֥
göre–
H1767

רִשְׁעָת֖וֹ
kötülüğüne
H7564

ר׃ בְּמִסְפָּֽ
sayıyla
H4557

E&#287;er su&#231;lu ki&#351;i kam&#231;&#305;lanmay&#305; hak ettiyse, yarg&#305;&#231; onu yere 
yat&#305;rtacak ve &#246;n&#252;nde su&#231;u oran&#305;nda say&#305;yla kam&#231;&#305;latacak.

ים3 אַרְבָּעִ֥
kırk
H0705

נּוּ יַכֶּ֖
vuracak–ona
H5221

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יֹסִ֑יף
ekleyecek
H3254

פֶּן־
yoksa–
H6435

יף יֹסִ֨
eklerse
H3254

לְהַכֹּת֤וֹ
vurmaya–onu
H5221

עַל־
üstünde–

אֵלֶּ֙ה֙
bunların
H0428

ה מַכָּ֣
darbe
H4347

ה רַבָּ֔
çok

וְנִקְלָ֥ה
ve–aşağılanır
H7034

יךָ אָחִ֖
kardeşin
H0251

לְעֵינֶֽיךָ׃
gözlerinde

ס
(boşluk)

Su&#231;luya k&#305;rk k&#305;rba&#231;tan fazla vurulmamal&#305;. K&#305;rba&#231; say&#305;s&#305; 
k&#305;rk&#305; a&#351;arsa, karde&#351;iniz g&#246;z&#252;n&#252;zde a&#351;a&#287;&#305;lanabilir.

לאֹ־4
değil
H3808

ם תַחְסֹ֥
ağzını–bağlayacaksın
H2629

שׁ֖וֹר
öküzün
H7794

בְּדִישֽׁוֹ׃
harman–döverken
H1758

ס
(boşluk)

&#8249;&#8249;Harman d&#246;ven &#246;k&#252;z&#252;n a&#287;z&#305;n&#305; 
ba&#287;lamayacaks&#305;n.

י־5 כִּֽ
eğer–

יֵשְׁב֨וּ
otururlarsa
H3427

ים אַחִ֜
kardeşler
H0251

ו יַחְדָּ֗
birlikte

ת וּמֵ֨
ve–ölürse
H4191

אַחַ֤ד
biri
H0259

מֵהֶם֙
onlardan
H1992

וּבֵן֣
ve–oğlu

ין־ אֵֽ
yok–
H0369

ל֔וֹ
ona

א־ ֹֽ ל
olmayacak
H3808

תִהְיֶה֧
olacak
H1961

שֶׁת־ אֵֽ
karısı–
H0802

ת הַמֵּ֛
ölenin
H4191

הַח֖וּצָה
dışarıya
H2351

לְאִ֣ישׁ
adama–
H0376

זָר֑
yabancı

יְבָמָהּ֙
kayınbiraderi
H2993

א ֹ֣ יָב
girecek
H0935

יהָ עָלֶ֔
üzerine

וּלְקָחָ֥הּ
ve–alacak–onu
H3947

ל֛וֹ
kendine

ה לְאִשָּׁ֖
karı–olarak
H0802

הּ׃ וְיִבְּמָֽ
ve–kayınbirader–görevini–yapacak
H2992

&#8249;&#8249;Birlikte oturan karde&#351;lerden biri o&#287;lu olmadan &#246;l&#252;rse, &#246;lenin dulu 
aile d&#305;&#351;&#305;ndan biriyle evlenmemeli. &#214;lenin karde&#351;i dul kalan kad&#305;na gidecek. 
Onu kendine kar&#305; olarak alacak, ona kay&#305;nbiraderlik g&#246;revini yapacak.
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וְהָיָ֗ה6
ve–olacak
H1961

הַבְּכוֹר֙
ilk–doğan
H1060

ר אֲשֶׁ֣
ki

ד תֵּלֵ֔
doğurur
H3205

יָק֕וּם
kalkacak

עַל־
üzerine–

ם שֵׁ֥
ismi
H8034

יו אָחִ֖
kardeşinin
H0251

ת הַמֵּ֑
ölenin
H4191

א־ ֹֽ וְל
ve–olmayacak
H3808

יִמָּחֶ֥ה
silinecek

שְׁמ֖וֹ
ismi
H8034

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
İsrail'den
H3478

Kad&#305;n&#305;n do&#287;uraca&#287;&#305; ilk o&#287;ul, &#246;len karde&#351;in ad&#305;n&#305; 
s&#252;rd&#252;rs&#252;n. &#214;yle ki, &#246;lenin ad&#305; &#304;srailden silinmesin.

וְאִם־7
ve–eğer

א ֹ֤ ל
değil
H3808

יַחְפֹּץ֙
isterse

ישׁ הָאִ֔
adam
H0376

חַת לָקַ֖
almak
H3947

אֶת־
–i
H0853

יְבִמְתּ֑וֹ
baldızını
H2994

וְעָלְתָה֩
ve–çıkacak
H5927

יְבִמְתּ֨וֹ
baldızı
H2994

עְרָה הַשַּׁ֜
kapıya
H8179

אֶל־
–e
H0413

ים הַזְּקֵנִ֗
ihtiyarlara
H2205

מְרָה֙ וְאָֽ
ve–diyecek
H0559

ין מֵאֵ֨
reddediyor–
H3985

י יְבָמִ֜
kayınbiraderim
H2993

ים לְהָקִ֨
ayağa–kaldırmayı

יו לְאָחִ֥
kardeşine
H0251

שֵׁם֙
isim
H8034

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
İsrail'de
H3478

א ֹ֥ ל
değil
H3808

אָבָ֖ה
istiyor
H0014

י׃ יַבְּמִֽ
kayınbiraderlik–yapmayı
H2992

Ama adam karde&#351;inin dul kar&#305;s&#305;yla evlenmek istemiyorsa, dul kad&#305;n kent 
kap&#305;s&#305;nda g&#246;rev yapan ileri gelenlere gidip &#351;&#246;yle diyecek: 
&#8249;Kay&#305;nbiraderim &#304;srailde karde&#351;inin ad&#305;n&#305; ya&#351;atmay&#305; kabul 
etmiyor. Bana kay&#305;nbiraderlik g&#246;revini yapmak istemiyor.&#8250;

רְאוּ־8 וְקָֽ
ve–çağıracaklar
H7121

ל֥וֹ
onu

זִקְנֵי־
ihtiyarları–
H2205

עִיר֖וֹ
kentinin

וְדִבְּר֣וּ
ve–konuşacaklar
H1696

אֵלָי֑ו
ona
H0413

וְעָמַד֣
ve–duracak
H5975

ר וְאָמַ֔
ve–diyecek
H0559

א ֹ֥ ל
değil
H3808

צְתִּי חָפַ֖
istiyorum

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
almayı–onu
H3947

Kentin ileri gelenleri adam&#305; &#231;a&#287;&#305;r&#305;p onunla konu&#351;acaklar. E&#287;er adam, 
&#8249;Onunla evlenmek istemiyorum&#8250; diye &#252;stelerse,

ה9 וְנִגְּשָׁ֨
ve–yaklaşacak
H5066

יְבִמְתּ֣וֹ
baldızı
H2994

֮ אֵלָיו
ona
H0413

לְעֵינֵי֣
gözleri–önünde

הַזְּקֵנִים֒
ihtiyarların
H2205

וְחָלְצָ֤ה
ve–çıkaracak

נַעֲלוֹ֙
sandaletini
H5275

מֵעַל֣
üzerinden–

רַגְל֔וֹ
ayağının
H7272

ה וְיָרְקָ֖
ve–tükürecek
H3417

בְּפָנָי֑ו
yüzüne
H6440

נְתָה֙ וְעָֽ
ve–cevap–verecek

ה וְאָמְ֣רָ֔
ve–diyecek
H0559

כָּ֚כָה
böyle
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
yapılacak

ישׁ לָאִ֔
adama
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil
H3808

יִבְנֶה֖
inşa–eder
H1129

אֶת־
–i
H0853

ית בֵּ֥
evini

יו     אָחִֽ
kardeşinin
H0251

karde&#351;inin dul kar&#305;s&#305; ileri gelenlerin &#246;n&#252;nde adam&#305;n yan&#305;na gidecek, 
onun aya&#287;&#305;ndaki &#231;ar&#305;&#287;&#305; &#231;&#305;karacak, y&#252;z&#252;ne 
t&#252;k&#252;recek ve, &#8249;Karde&#351;ine soy yeti&#351;tirmek istemeyen adama b&#246;yle 
yap&#305;l&#305;r&#8250; diyecek.

א10 וְנִקְרָ֥
ve–çağrılacak
H7121

שְׁמ֖וֹ
ismi
H8034

בְּיִשְׂרָאֵל֑
İsrail'de
H3478

ית בֵּ֖
evi

חֲל֥וּץ
çıkarılmış

עַל׃ הַנָּֽ
sandaletli
H5275

ס
(boşluk)

Adam&#305;n soyu &#304;srailde &#8249;&#199;ar&#305;&#287;&#305; &#231;&#305;kar&#305;lan&#305;n 
soyu&#8250; diye bilinecek.
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י־11 כִּֽ
eğer–

יִנָּצ֨וּ
kavga–ederlerse

ים אֲנָשִׁ֤
adamlar
H0376

֙ יַחְדָּו
birlikte

אִ֣ישׁ
adam
H0376

יו וְאָחִ֔
ve–kardeşi
H0251

רְבָה֙ וְקָֽ
ve–yaklaşırsa
H7126

אֵשֶׁ֣ת
karısı
H0802

ד אֶחָ֔ הָֽ
birinin
H0259

יל לְהַצִּ֥
kurtarmak–için
H5337

אֶת־
–i
H0853

הּ אִישָׁ֖
kocasını
H0376

מִיַּ֣ד
elinden–
H3027

הוּ מַכֵּ֑
vuranın
H5221

וְשָׁלְחָה֣
ve–uzatırsa
H7971

הּ יָדָ֔
elini
H3027

וְהֶחֱזִ֖יקָה
ve–tutarsa
H2388

ׁיו׃ בִּמְבֻשָֽ
gizli–yerinden
H4016

&#8249;&#8249;E&#287;er iki adam kavgaya tutu&#351;ur da birinin kar&#305;s&#305; kocas&#305;n&#305; 
d&#246;venin elinden kurtarmak i&#231;in gelip elini uzat&#305;r, &#246;b&#252;r adam&#305;n erkeklik 
organ&#305;n&#305; tutarsa,

ה12 וְקַצֹּתָ֖
ve–keseceksin
H7112

אֶת־
–i
H0853

הּ כַּפָּ֑
avucunu
H3709

א ֹ֥ ל
değil
H3808

תָח֖וֹס
acıyacak
H2347

עֵינֶֽךָ׃
gözün

ס
(boşluk)

kad&#305;n&#305;n elini keseceksiniz; ona ac&#305;mayacaks&#305;n&#305;z.

א־13 ֹֽ ל
olmayacak
H3808

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

לְךָ֛
sana

יסְךָ֖ בְּכִֽ
torbanızda
H3599

אֶבֶ֣ן
taş
H0068

וָאָבֶ֑ן
ve–taş
H0068

גְּדוֹלָ֖ה
büyük

ה׃ וּקְטַנָּֽ
ve–küçük

ס
(boşluk)

&#8249;&#8249;Torban&#305;zda biri a&#287;&#305;r, &#246;b&#252;r&#252; hafif iki t&#252;rl&#252; 
tart&#305; olmayacak.

לאֹ־14
olmayacak
H3808

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

לְךָ֛
sana

בְּבֵיתְךָ֖
evinde

אֵיפָה֣
efa
H0374

וְאֵיפָה֑
ve–efa
H0374

גְּדוֹלָ֖ה
büyük

ה׃ וּקְטַנָּֽ
ve–küçük

Evinizde biri b&#252;y&#252;k, &#246;b&#252;r&#252; k&#252;&#231;&#252;k iki t&#252;rl&#252; 
&#246;l&#231;&#252; olmayacak.

אֶבֶ֣ן15
taş
H0068

שְׁלֵמָ֤ה
tam
H8003

וָצֶדֶ֙ק֙
ve–doğru
H6664

הְיֶה־ יִֽ
olacak
H1961

ךְ לָּ֔
sana

אֵיפָ֧ה
efa
H0374

שְׁלֵמָ֛ה
tam
H8003

דֶק וָצֶ֖
ve–doğru
H6664

הְיֶה־ יִֽ
olacak
H1961

ךְ לָּ֑
sana

֙ לְמַעַ֙ן
için–
H4616

יכוּ יַאֲרִ֣
uzasın–diye
H0748

יךָ יָמֶ֔
günlerin
H3117

עַל֚
üzerinde–

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
toprağın
H0127

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veriyor
H5414

ךְ׃ לָֽ
sana

Tart&#305;n&#305;z da &#246;l&#231;&#252;n&#252;z de eksiksiz ve do&#287;ru olacak. &#214;yle ki, 
Tanr&#305;n&#305;z RABbin size verece&#287;i &#252;lkede &#246;mr&#252;n&#252;z uzun olsun.

י16 כִּ֧
çünkü

תוֹעֲבַ֛ת
iğrençliği
H8441

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrının
H0430

כָּל־
tüm–
H3605

שֵׂה עֹ֣
yapan

אֵלֶּ֑ה
bunları
H0428

ל כֹּ֖
tüm
H3605

שֵׂה עֹ֥
yapan

וֶל׃ עָֽ
haksızlık

פ
(paragraf)

Tanr&#305;n&#305;z RAB bunlar&#305; yapandan da, haks&#305;zl&#305;k edenden de tiksinir. 
&#246;l&#231;ek.

זָכ֕וֹר17
hatırla
H2142

אֵ֛ת
–i
H0853

אֲשֶׁר־
ki–

ה עָשָׂ֥
yaptı

לְךָ֖
sana

עֲמָלֵק֑
Amalek
H6002

רֶךְ בַּדֶּ֖
yolda
H1870

בְּצֵאתְכֶ֥ם
çıktığınızda
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
Mısır'dan
H4714

&#8249;&#8249;Siz M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kt&#305;ktan sonra Amaleklilerin yolda size neler 
yapt&#305;&#287;&#305;n&#305; an&#305;msay&#305;n.
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ר18 אֲשֶׁ֨
ki

רְךָ֜ קָֽ
karşıladı–seni

רֶךְ בַּדֶּ֗
yolda
H1870

וַיְזַנֵּ֤ב
ve–vurdu
H2179

בְּךָ֙
sende

כָּל־
tüm–
H3605

הַנֶּחֱשָׁלִ֣ים
zayıf–düşenleri
H2826

יךָ   חַרֶ֔ אַֽ
arkanda

ה וְאַתָּ֖
ve–sen

עָיֵף֣
yorgun
H5889

וְיָגֵעַ֑
ve–bitkin
H3023

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

א יָרֵ֖
korktu
H3373

ים׃ אֱלֹהִֽ
Tanrı'dan
H0430

Siz yorgun ve bitkinken yolda size sald&#305;rd&#305;lar; geride kalan b&#252;t&#252;n 
g&#252;&#231;s&#252;zleri &#246;ld&#252;rd&#252;ler. Tanr&#305;dan korkmad&#305;lar.

וְהָיָ֡ה19
ve–olacak
H1961

בְּהָנִי֣חַ
dinlendirdiğinde
H5117

יְהוָה֣
Yahve
H3068

׀אֱלֹהֶי֣ךָ 
Tanrın
H0430

ךָ לְ֠
seni

מִכָּל־
tüm–
H3605

יךָ יְבֶ֜ אֹ֨
düşmanlarından
H0341

יב מִסָּבִ֗
çevreden
H5439

בָּאָרֶ֙ץ֙
toprakta
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ki

יְהוָֽה־
Yahve
H3068

לֹהֶיךָ אֱ֠
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֨
veriyor
H5414

לְךָ֤
sana

נַחֲלָה֙
miras–olarak
H5159

הּ לְרִשְׁתָּ֔
sahiplenmek–için
H3423

תִּמְחֶה֙
sileceksin

אֶת־
–i
H0853

זֵכֶ֣ר
anısını
H2143

ק עֲמָלֵ֔
Amalek'in
H6002

חַת מִתַּ֖
altından–
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
göklerin
H8064

א ֹ֖ ל
değil
H3808

ח׃ תִּשְׁכָּֽ
unutacaksın
H7911

פ
(paragraf)

Tanr&#305;n&#305;z RAB m&#252;lk edinmek i&#231;in miras olarak size verece&#287;i &#252;lkede sizi 
&#231;evrenizdeki b&#252;t&#252;n d&#252;&#351;manlardan kurtar&#305;p rahata kavu&#351;turunca, 
Amalekliler'in an&#305;s&#305;n&#305; g&#246;kler alt&#305;ndan sileceksiniz. Bunu unutmay&#305;n!
&#8250;&#8250;
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